
FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH XL

BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST FEATURES: Lightweight and
Breathable Mesh Construction Integrated Insert-A-Pad Compatible Pocket
Choke Tube Pocket Side Tabs Allow for Waist Adjustment Bellowed Front
Cargo Pockets for Shotgun Shell Boxes Extra Two Shell Loops for Spares All
colors available in right handed and left handed Colors may vary

Attributes

Name: FULL MESH SHOOTING VEST SAGE GREEN RH XL
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113052
Mfr. No.: 30198
Color: Sage Green
Size: X-Large
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 387mm
Shipping length: 572mm
UPC: 617867100554
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Sicherheitsanleitung für die FULL MESH
SHOOTING VEST BOB ALLEN
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN. Diese Weste ist
leicht, atmungsaktiv und speziell für den Schießsport konzipiert. Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Gebrauchsanweisungen zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Weste vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Halte die Weste von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.
Verwende die Weste nur für den vorgesehenen Zweck – das Schießen.
Informiere dich über die richtige Handhabung und Lagerung von Schrotpatronen.
Halte die Weste außerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass alle Taschen und Fächer, wie die InsertAPad kompatible Tasche und die ChokeRohre
Tasche, sicher verschlossen sind.
Stelle sicher, dass die seitlichen Tabs zur Anpassung der Taille richtig eingestellt sind, um ein Verrutschen
der Weste zu vermeiden.
Verwende die Vorgeformten FrontCargotaschen nur für die vorgesehenen Schrotpatronenboxen.
Überprüfe regelmäßig die Schlaufen für Ersatzpatronen auf Abnutzung oder Beschädigung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Anpassung der Weste:1.

Ziehe die seitlichen Tabs an, um die Weste an deine Taille anzupassen.
Stelle sicher, dass die Weste bequem sitzt und nicht verrutscht.

Verwendung der Taschen:2.

Verwende die InsertAPad Tasche für das Einlegen von Polstern, falls gewünscht.
Lagere ChokeRohre in der dafür vorgesehenen Tasche, um Beschädigungen zu vermeiden.
Nutze die FrontCargotaschen für das sichere Verstauen von Schrotpatronenboxen.

Sicherheit beim Schießen:3.

Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Achte darauf, dass du in einem sicheren Umfeld schießt und die Sicherheitsregeln für den
Schießsport befolgst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Weste gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn die Weste beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie nicht mehr für den
vorgesehenen Zweck verwendet werden kann, bevor du sie entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Achte darauf, die Informationen über Rückrufe und Sicherheitswarnungen regelmäßig
zu überprüfen.

Diese Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass du die FULL MESH SHOOTING VEST von BOB ALLEN sicher und
effektiv nutzen kannst. Beachte alle Hinweise und halte dich an die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien, um ein
sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten.



FULL MESH SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST in Sage Green, size XLarge. This vest is
designed for lightweight and breathable comfort during shooting activities. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that this vest is used only for its intended purpose.
Always inspect the vest before each use for any signs of damage or wear.
Keep the vest clean and dry to maintain its integrity and safety.
Store the vest in a cool, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings while wearing the vest, especially in shooting environments.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Weight Distribution: Ensure that any items stored in the pockets, such as shotgun shells, are evenly
distributed to avoid imbalance.
Waist Adjustment: Use the side tabs to adjust the vest for a secure fit. A properly fitted vest can
prevent accidents.
Choke Tube Pocket: Only store choke tubes in the designated pocket to avoid confusion with other
items.
Shell Loops: Use the extra shell loops for spare ammunition only. Do not overload the vest.
Age Restrictions: This vest is designed for adult users. Keep it out of reach of children to prevent
misuse.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Vest:1.

Put on the vest and adjust the side tabs for a snug fit. Ensure that the vest does not restrict
movement.
Check that all pockets are accessible and not obstructed.

Using the Integrated InsertAPad Compatible Pocket:2.

If using an insert pad, ensure it is compatible and fits securely in the designated pocket.

Storing Items:3.

Use the bellowed front cargo pockets to store shotgun shell boxes. Ensure they are closed properly
to avoid spillage.
Place any spare shells in the designated shell loops.

Cleaning and Maintenance:4.

Clean the vest with a mild detergent and cold water. Do not use bleach or harsh chemicals.
Allow the vest to air dry completely before storing.



Disposal Instructions
When the vest reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local regulations
regarding textile waste.
Consider donating the vest if it is still in good condition and meets safety standards.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product recalls, please contact the manufacturer or your local EU
contact point.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your shooting
experience with the BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST!



Instrucciones de Seguridad para el Chaleco de
Tiro Bob Allen Full Mesh
Introducción
Gracias por elegir el Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh. Este chaleco ha sido diseñado para ofrecer comodidad
y funcionalidad durante tus actividades de tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el chaleco esté en buenas condiciones antes de cada uso. Revisa si hay daños visibles.
Utiliza el chaleco solo para su propósito previsto: actividades de tiro y caza.
Mantén el chaleco alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
No uses el chaleco si está dañado o si los bolsillos están sobrecargados.
Mantén el chaleco limpio y seco para evitar el deterioro de los materiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste: Asegúrate de que el chaleco esté correctamente ajustado a tu cuerpo. Utiliza las pestañas
laterales para ajustar la cintura según sea necesario.
Bolsillos: Utiliza los bolsillos frontales y el bolsillo para tubos de choke de manera responsable. No
sobrecargues los bolsillos, ya que esto puede afectar tu movilidad.
Inserto de Almohadilla: Si utilizas un inserto de almohadilla, asegúrate de que esté correctamente
colocado y seguro antes de cada uso.
Chokes: Almacena los tubos de choke en el bolsillo designado para evitar pérdidas y mantener la
seguridad.
Cartuchos: Utiliza los lazos adicionales para cartuchos de repuesto solo para su propósito previsto.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Ajuste del Chaleco:1.

Coloca el chaleco sobre tus hombros y ajusta las correas laterales hasta que sientas comodidad sin
restringir el movimiento.

Uso de Bolsillos:2.

Utiliza los bolsillos frontales para almacenar cajas de cartuchos de escopeta. Asegúrate de que los
cartuchos estén bien asegurados.
Utiliza el bolsillo para tubos de choke para guardar los chokes de manera ordenada y segura.

Inserto de Almohadilla:3.

Si decides usar un inserto de almohadilla, asegúrate de que esté correctamente colocado en el
bolsillo designado. Verifica que esté bien ajustado antes de cada uso.

Mantenimiento:4.

Limpia el chaleco regularmente con un paño húmedo y jabón suave. Evita el uso de productos
químicos agresivos.



Instrucciones de Desecho
Si el chaleco está dañado irreparablemente, deséchalo de manera responsable. Consulta las regulaciones
locales para la eliminación de textiles y materiales sintéticos.
No tires el chaleco en la basura común si contiene elementos que puedan ser reciclados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas adicionales sobre el uso o la seguridad del Chaleco de Tiro Bob Allen Full Mesh, consulta el
manual del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar cualquier equipo relacionado con el tiro. Sigue estas
instrucciones para disfrutar de una experiencia segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh
Complet Bob Allen
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Gilet de Tir en Mesh Complet Bob Allen. Ce document vise à
t'informer sur les mesures de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il
est important de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours inspecter le gilet avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser le gilet si tu constates des défauts visibles.
Conserve le gilet hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Évite de porter le gilet lorsque tu es fatigué ou sous l'influence de substances altérant tes capacités.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que toutes les poches sont correctement fermées avant de te déplacer.
Ne surcharge pas les poches avec un poids excessif, car cela pourrait affecter ton équilibre.
Utilise le gilet uniquement pour les activités de tir pour lesquelles il a été conçu.
Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le gilet, notamment des autres personnes et des
animaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en place du gilet :

Enfile le gilet par les bras et ajuste les sangles latérales pour un ajustement confortable.
Vérifie que le gilet est bien ajusté autour de ta taille sans être trop serré.

Utilisation des poches :

Utilise la poche compatible avec InsertAPad pour le confort supplémentaire.
Range les tubes de choke dans la poche prévue à cet effet pour un accès facile.
Remplis les poches avant à soufflet avec des boîtes de cartouches de fusil, en t'assurant qu'elles
sont bien fermées.

Entretien :

Nettoie le gilet régulièrement avec un chiffon humide pour enlever la saleté et la poussière.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Instructions d'Élimination
Lorsque le gilet est usé ou endommagé audelà de la réparation, il doit être éliminé de manière
responsable.
Vérifie les règlements locaux concernant le recyclage des textiles.
Si le gilet contient des éléments en plastique, assuretoi de les trier correctement selon les directives de
recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gilet de tir, il est recommandé de consulter
le site web du fabricant ou de contacter leur service client. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de
main pour une assistance plus rapide.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Gilet de
Tir en Mesh Complet Bob Allen. Merci de prendre le temps de lire ce guide et de respecter les consignes de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Gilet da Tiro
Full Mesh Bob Allen
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Gilet da Tiro Full Mesh Bob Allen. Questo gilet è
progettato per offrire comfort e funzionalità durante le attività di tiro. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il gilet solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il gilet per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il gilet se presenta difetti visibili o se non è in buone condizioni.
Tieni il gilet lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le istruzioni di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa il gilet in modo corretto e assicurati che sia ben allacciato.
Non sovraccaricare le tasche del gilet con oggetti pesanti che potrebbero causare squilibri.
Evita di utilizzare il gilet in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.
Non utilizzare il gilet se non sei in grado di gestire in modo sicuro un'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Indossa il gilet sopra gli indumenti appropriati per garantire comfort e libertà di movimento.
Regola le linguette laterali per adattare il gilet alla tua vita per una vestibilità sicura.
Utilizza la tasca compatibile con InsertAPad per migliorare il comfort durante il tiro.
Assicurati che le tasche anteriori a soffietto siano sempre chiuse quando non in uso per evitare la perdita
di munizioni.
Controlla regolarmente gli anelli per cartucce di ricambio e sostituiscili se danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il gilet non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali sintetici.
Non gettare il gilet nell'indifferenziata se presenta parti che possono essere riciclate.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto europeo per la sicurezza.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni utili.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Gilet da Tiro Full
Mesh Bob Allen. Ricorda sempre di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di controllare eventuali
aggiornamenti sui richiami dei prodotti.



Bruksanvisning for FULL MESH SHOOTING VEST
BOB ALLEN
Introduksjon
Takk for at du valgte BOB ALLEN FULL MESH SKYTTEVEST. Denne vesten er designet for å gi komfort og
funksjonalitet under skyting. For å sikre din sikkerhet og optimal bruk, vennligst les og følg instruksjonene i
denne bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk vesten kun til sitt tiltenkte formål.
Kontroller vesten for skader før hver bruk. Hvis det er tegn på slitasje eller skade, ikke bruk vesten.
Hold vesten unna brann og skarpe gjenstander for å unngå skade.
Oppbevar vesten på et tørt sted, unna direkte sollys, for å forlenge levetiden.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker vesten, spesielt i nærheten av våpen og
ammunition.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Denne vesten er ikke et sikkerhetsprodukt og gir ikke beskyttelse mot skader fra prosjektiler.
Ikke overbelast lommene med for mye vekt, da dette kan påvirke vestens passform og komfort.
Sørg for at alle justeringer er gjort før bruk, slik at vesten sitter godt på kroppen.
Bruk alltid beskyttelsesbriller og hørselvern når du skyter.
Hold vesten unna barn og kjæledyr når den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
For å tilpasse vesten til din kropp, juster midjebeltet ved hjelp av sideflikene.
For å bruke InsertAPad, åpne den integrerte lommen og plasser pad'en i henhold til produsentens
instruksjoner.
Lommene for haglpatroner og reservepatroner er designet for enkel tilgang. Sørg for at de er lukket når
de ikke er i bruk.
Kontroller at choke tube lommen er tom før du bruker vesten.
Vask vesten i henhold til vaskeanvisningene for å opprettholde kvalitet og utseende.

Avfallsinstruksjoner
Når vesten ikke lenger er i bruk, sørg for å resirkulere materialene der det er mulig.
Følg lokale retningslinjer for avhending av tekstiler og plast.
Kasser vesten på en miljøvennlig måte for å minimere avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet, bruk eller vedlikehold av BOB ALLEN FULL MESH
SKYTTEVEST, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar deg tid til å lese denne bruksanvisningen. Vi ønsker deg en trygg og behagelig opplevelse



med BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST.



BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on laadittu
varmistamaan, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja käyttötarkoitukseesi.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Ilmoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, joita tuotteen käyttö
aiheuttaa.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla säädettyjä ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin kylmässä tai kuumassa säässä.
Huomioi ympäristösi ja varmista, että et aiheuta vaaraa itsellesi tai muille.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät asetta.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta liivit päälle siten, että ne istuvat mukavasti ja tukevasti.
Säädä hihnat ja kiinnitykset niin, että ne eivät ole liian tiukkoja tai liian löysiä.
Käytä integroituja InsertAPad taskuja tarvittaessa.
Hyödynnä sivutaskuja vyön säätämiseen.
Käytä laajennettavia etutaskuja haulikkopakkauksille ja varmista, että ne sulkeutuvat kunnolla.
Tarkista, että kaikki taskut ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, jos se on vaurioitunut tai käyttökelvoton.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen BOB ALLEN FULL MESH
SHOOTING VEST tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för FULL MESH SHOOTING
VEST BOB ALLEN
Introduktion
Tack för att du valt BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Denna väst är designad för att ge komfort och
funktionalitet under skytteaktiviteter. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten är det
viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning av produkten ska alltid prioriteras.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara västen på en torr och säker plats när den inte används.
Håll västen borta från barn och sårbara grupper om den inte används under övervakning av en vuxen.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid västen i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Se till att alla fickor är ordentligt stängda innan du påbörjar en aktivitet.
Kontrollera att alla justeringar på midjan och sidoflikarna är korrekt inställda för att undvika obehag eller
olyckor.
Använd inte västen i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller åska.
Var medveten om omgivningen och andra personer när du är i skytteområden.

Instruktioner för installation och användning

Justering av midjan:1.

Använd sidoflikarna för att justera midjeomkretsen så att västen sitter bekvämt.

Användning av fickor:2.

Fickorna är designade för att rymma patronlådor och andra tillbehör. Se till att de är ordentligt
stängda under användning.
Använd de extra patronöglorna för att säkert förvara reservdelar.

Integrerad InsertAPad:3.

Om du använder en InsertAPad, se till att den är korrekt placerad för att undvika obehag.

Skötsel av västen:4.

Rengör västen med en fuktig trasa. Använd inte starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När västen inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för textilier och plastmaterial.



Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller frågor om säkerheten kring BOB ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens artikelnummer tillgängligt för
snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av en säker och bekväm upplevelse med din BOB
ALLEN FULL MESH SHOOTING VEST. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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